
ATTESTATION DE TÉMOIN
Article 202 du Code de procédure civile

To be filled in by hand by the witness, in French.

The statement must be written, dated and signed in the hand of its author (article 202 of the French Code of Civil Procedure). Do not have it filled in by anyone
else.

Write only facts you saw or personally observed, with their date and place. No hearsay, no judgement about people.

Attach a copy of an official document proving your identity and bearing your signature.

Je soussigné(e)  

né(e) le   à  

demeurant  

   

profession  

Lien avec les parties (parenté ou alliance, subordination, collaboration, communauté d'intérêts). Écrire « aucun » s'il n'y en a pas :

 

J'atteste des faits suivants, auxquels j'ai personnellement assisté ou que j'ai personnellement constatés :
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La présente attestation est établie en vue de sa production en justice. J'ai connaissance qu'une fausse attestation de ma part m'expose à des sanctions
pénales (article 441-7 du Code pénal : un an d'emprisonnement et 15 000 euros d'amende).

Fait à   le   Signature :

 

Pièce à joindre obligatoirement : copie d'un document officiel justifiant de mon identité et comportant ma signature.
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